{1) Customer Invoice Address (2) Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A. Our 1D number: {3) No.
*> Via dei Ciclamini, 4 DE145996159 2303515
70026 Modugno (Bari) . . Your ID no...: {4} Date
ITALIEN [T04886850728 22.07.26
{8) Supplier {8) Freight {71 Delivery {really) lnvoice
SN: 91011364 paid | [unpaia] [Roivoad car Joarrier ) to.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG Frolght gogds Horeon vehie
Daimlerstrale 49-53 Express gapdejoun vetide
70825 Korntal-Miinchingen E""“‘“‘ (9) Date
ost
{10} Your Ref {11) Your Order No./Date {16) Additional Details. {12) Our Departement {13) Direct dia {14) Our Ref No.
411 550004683401 Frau Spagnuolo, Sop
21.07.26
[T119]___Shipment Method pald(Z0junpald]__(21) Packing ] 22 Marks 123 Total Weight kg 124)
DHL Freight G look gross net
mbH X | below 33 18
{25) Shipping Address {2b} Place ot unioad
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, Viale Francesco De Blasio, 36, 70026 MODUGN 30856
27 ascripti (40} Customer Remarks
(I(’os.)) i Part-No. :i?; Eac:kin?;t o n O(t?a?m)tity Em Quantity : + -; 7T Remarks
Delivery: 28.07.2026
1 | 900.9.0871.51 1400 | pc
900.9.0971.51 SPRENGRING 67.40“X 1.74
UNBEHANDELT GEOLT
EC level -
Container 2/4315 4315 KLT blau 700ipc
Batch number 457640
2/4315 4315 KLT blau
1/TBA-501568 Getrag
1/TBA-520922 A0806 A
QO[ )S\({O 2 O
OT O
KUEHNE+NAGEL st
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: ‘{_94
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggic:
Quantita Imbaili: X )
Conformita alle schede d'imbalio:
srmsqntrollo: :
AN
KUE (EEL S,
Via dei fAClamini, snd- 70026 fiodugno (BA)
28 JUG 20#6
"Ri fisgrva di
verifi A8 fuantita”
{42) Goods Inwards Remarks {43} Quantity Check (44) Quality Check {45) Receiver (48] Invoice Check
Date
INamel -
No.




seit Uber

60

Jahren

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 26-008809 vom 20.07.2026

Ludwigsburg, 22.07.2026
Seite 1 von 2
26-008809

1 Absender { Expediteur

HUGO BENZING GMBH & CO. KG
DAIMLERSTR.49-53
70825 KorntaHMinchingen

INTERNATIONAL.ER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanuouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, a la Convention refative au contrat de
UbsreinkommensiberdenBefdrderungsvertragim  transport intenational des marchandises par
intern. StraBengiterverkehr (CMR). route (MR). -

-ﬂ-..

2 Empfanger / Destinataire

MAGNAPT Sp.A.

clo Weerts WHA

Via Francesco de Blasio 36
70026 MODUGNO
ITALIEN

Frachtfuhrer f Transporteur =
6 Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG "
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

"3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise-

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays [talien
Datum / Date  29.07.2026

Zeit ! Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de [a prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Korntal-M i‘mchingén
Land/Pays Deutschland
Datum/Date 22.07.2026

Zeit / Temps

7 Nachfolgender Frachifihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.;

5 Beigeflgte Dokumente f Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transporteurs

9Pos 4@ ZeichenNr. "'

1 Anzahl der LM
Marques et numéros

; Nombre des colis

12 Art der Verpackung 43 Bezeichnung des Gutes
Mode demballage

14Gewnchl kg 1 5 Umfang

Nature de la marchandise Poids, kg

1 e 2303529 =~ 1 COLLI Getriebeteile 2.276 16 91
2 o 2303511 . , 1 COLLI
3 +2303515.~ v, 1  COLLI
4 , 2303517 T 1 coLL
5 ¢ 2303520 - o 1 COLLI
6 o 2303526 — T 1 COLLI
7 a 2303527~ T o1 COLLI
8 2303317~ *12, coOLLl
9 2 2303318~ 7 coLu
10
?:{:Lfnei 2.276,00
26,00 coLLl
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger :
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint Uberqahme des Fahrers: Die Sendung wurde
Kz vollstandlg - |ch guter Beschaffenheit
Anhénger {ibernommen. D ABicherung ist gemdass der
Fahrer gesetzlrchen Vorgg $ ahrer erfolgt.
8 C‘.
. %, ity
.f gﬂo {8 .
i 4
-'?ﬁj?'"{
~ 1£3
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfahrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsreqgister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604
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